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K bodu č. 9 
STANOVISKO

k návrhu nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa vydáva zoznam účinných látok vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov a zoznam účinných látok s nízkym rizikom vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov s nízkym rizikom
I
Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa vydáva zoznam účinných látok vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov a zoznam účinných látok s nízkym rizikom vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov s nízkym rizikom predkladá na rokovanie vlády Slovenskej republiky minister hospodárstva Slovenskej republiky Juraj Miškov ako iniciatívny materiál.
II
Zoznam účinných látok vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov bol v Slovenskej republike vydaný nariadením vlády Slovenskej republiky č. 329/2007 Z. z., ktorým sa vydáva zoznam účinných látok vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov v znení neskorších predpisov. Uvedené nariadenie vlády bolo vydané na základe § 2 ods. 1 písm. g), h) a l) zákona č. 19/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú podmienky vydávania aproximačných nariadení vlády Slovenskej republiky v znení neskorších predpisov a súčasne podľa  § 3 ods. 5 zákona č. 217/2003 Z. z. o podmienkach uvedenia biocídnych výrobkov na trh a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Zoznam účinných látok s nízkym rizikom vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov s nízkym rizikom  bol v Slovenskej republike vydaný nariadením vlády Slovenskej republiky č. 188/2008 Z. z., ktorým sa vydáva zoznam účinných látok s nízkym rizikom vyhovujúcich na zaradenie do biocídnych výrobkov s nízkym rizikom ako aproximačné nariadenie vlády.
S ohľadom na aplikačnú prax v tejto oblasti je potrebné citované nariadenia zrušiť a zoznamy  účinných látok vydať ako jedno aproximačné nariadenie vlády. Predmetné zoznamy tvoria prílohy č. 1 a  2 k návrhu nariadenia vlády.

 

            Predkladaným materiálom sa do právneho poriadku Slovenskej republiky tiež preberajú smernice Komisie 2010/72/EÚ, 2010/74/EÚ, 2011/10/EÚ, 2011/11/EÚ, 2011/12/EÚ, 2011/13/EÚ, 2011/66/EÚ, 2011/67/EÚ a 2011/69/EÚ, ktorými sa zaraďujú do zoznamov účinné látky: spinosad, oxid uhličitý, bifentrín, (Z,E)-tetradeka-9,12-dienyl-acetát, fenoxykarb, kyselina nonánová, 4,5-dichlór-2-oktyl-2H-izotiazol-3-ón, abamektín a imidakloprid. 

III
Legislatívna rada vlády Slovenskej republiky prerokovala návrh nariadenia vlády na svojom zasadnutí dňa 13. septembra 2011 a odporučila ho vláde Slovenskej republiky schváliť s jej pripomienkami a odporúčaniami.
IV
Sekcia vládnej legislatívy Úradu vlády Slovenskej republiky odporúča návrh nariadenia vlády schváliť, avšak ešte s týmito pripomienkami legislatívnej rady vlády:

K návrhu uznesenia vlády Slovenskej republiky

· Číslo „1271/2011-1000“ za slovami „Číslo materiálu:“ je potrebné vypustiť, keďže uvedené číslo prideľuje materiálu Úrad vlády Slovenskej republiky.

· V časti B.1. je potrebné slovo „SR“ na dvoch miestach nahradiť slovami „Slovenskej republiky“ a vypustiť slová „do 15. októbra 2011“. Úloha uverejniť nariadenie vlády je termínovaná účinnosťou predmetného nariadenia vlády.

K uvádzacej vete

· Slová „v znení“ na prvom mieste je potrebné vypustiť ako nadbytočné.

K jednotlivým ustanoveniam

K § 2

· Toto ustanovenie odporúčame preformulovať takto: „Žiadateľ o autorizáciu biocídneho výrobku alebo žiadateľ o registráciu biocídneho výrobku s nízkym rizikom predkladá žiadosť o autorizáciu biocídneho výrobku alebo žiadosť o registráciu biocídneho výrobku s nízkym rizikom Centru pre chemické látky a prípravky (ďalej len „centrum“), ktorá musí spĺňať podmienky podľa osobitného predpisu1) a príloh č. 1 a 2 tohto nariadenia vlády pre každú účinnú látku osobitne.“.
K § 3

· Toto ustanovenie je potrebné vypustiť. V tejto súvislosti je potrebné v prílohe č. 1 riadku 1a. treťom stĺpci slová „31. decembra 2010“ nahradiť slovami „31. októbra 2011“, v riadku 1a. šiestom stĺpci odseku 4 slová „počínajúc 1. januárom 2009“ nahradiť slovami „počínajúc 1. januárom 2014“ a v riadku č. 2 treťom stĺpci slová „28. februára 2011“ nahradiť slovami „31. októbra 2011“.
K prílohe č. 1

· V treťom stĺpci je potrebné slovo „stanoví“ nahradiť slovom „ustanoví“. Rovnaká pripomienka platí k prílohe č. 2.

· V poznámke pod čiarou k odkazu 2 je potrebné na koniec vložiť slová „v znení neskorších predpisov.“.

· V riadku č. 1b. šiestom stĺpci odseku 4 je potrebné slovo „surfurylu“ nahradiť slovom „sulfurylu“. Rovnaká pripomienka platí aj k odseku 5.

· V treťom riadku šiestom stĺpci odseku 2 je potrebné slovo „pokiaľ“ nahradiť slovom „ak“. Rovnaká pripomienka platí pre celú prílohu.

· V riadku č. 7a. šiestom stĺpci odseku 1 je potrebné slovo „stanoví“ nahradiť slovom „určí“.

· V riadku č. 7a. šiestom stĺpci odseku 2 je potrebné slová „v prípade“ vypustiť ako nadbytočné. Rovnaká pripomienka platí pre celú prílohu. 

· V riadku č. 7b. šiestom stĺpci je potrebné slová „v prípade potreby“ nahradiť slovami „ , ak je to potrebné“. Rovnaká pripomienka platí pre celú prílohu.

· V deviatom riadku šiestom stĺpci odseku 4 je potrebné poslednú vetu preformulovať takto: „Tieto opatrenia okrem iného zahŕňajú obmedzenie len na profesionálne použitie, obmedzenie veľkosti balenia a určenie povinnosti používať bezpečné obaly na návnady chránené proti poškodeniu.“.

· V riadku č. 12 prvom stĺpci je potrebné slovo „indián“ nahradiť slovom „indán“.

· V riadku č. 12 šiestom stĺpci odseku 1 je potrebné slová „s výnimkou“ nahradiť slovom „okrem“. Rovnaká pripomienka platí pre riadok 28 šiesty stĺpec odsek 1.

· V riadku č. 12 šiestom stĺpci odseku 4 je potrebné slovo „stanovenie“ nahradiť slovom „určenie“. Rovnaká pripomienka platí pre celú prílohu.

· V riadku č. 33 šiestom stĺpci je potrebné slová „v súlade s osobitným predpisom“ nahradiť slovami „podľa osobitného predpisu“.

· V riadku č. 37 šiestom stĺpci je potrebné slová „a/alebo“ nahradiť slovom „alebo“. Rovnaká pripomienka platí pre celú prílohu.

K prílohe č. 2
· V prílohe č. 2 pri účinnej látke oxid uhličitý v stĺpci „Osobitné podmienky“ je potrebné nahradiť slová „podmienky autorizácie“ slovami „podmienky registrácie“.

K prílohe č. 3
· V prílohe č. 3 je potrebné uviesť novely smernice 98/8/ES v nasledovnom znení:
„v znení:

· smernice Komisie 2006/140/ES z 20. decembra 2006 (Ú. v. EÚ L 414, 30. 12. 2006),

· smernice Komisie 2007/20/ES z 3. apríla 2007 (Ú. v. EÚ L 94, 4. 4. 2007),

· smernice Komisie 2007/70/ES z 29. novembra 2007 (Ú. V. EÚ L 312, 30. 11. 2007),

· smernice Komisie 2008/15/ES z 15. februára 2008 (Ú. v. EÚ L 42, 16. 2. 2008),

· smernice Komisie 2007/69/ES z 29. novembra 2007 (Ú. v. EÚ L 312, 30. 11. 2007),

· smernice Komisie 2008/16/ES z 15. februára 2008 (Ú. v. EÚ L 42, 16. 2. 2008),

· smernice Komisie 2008/75/ES z 24. júla 2008 (Ú. v. EÚ L 197, 25. 7. 2008),

· smernice Komisie 2008/77/ES z 25. júla 2008 (Ú. v. EÚ L 198, 26. 7. 2008),

· smernice Komisie 2008/78/ES z 25. júla 2008 (Ú. v. EÚ L 198, 26. 7. 2008),

· smernice Komisie 2008/79/ES z 28. júla 2008 (Ú. v. EÚ L 200, 29. 7. 2008),

· smernice Komisie 2008/80/ES z 28. júla 2008 (Ú. v. EÚ L 200, 29. 7. 2008),

· smernice Komisie 2008/81/ES z 29. júla 2008 (Ú. v. EÚ L 201, 30. 7. 2008),

· smernice Komisie 2008/85/ES z 5. septembra 2008 (Ú. v. EÚ L 239, 6. 9. 2008),

· smernice Komisie 2008/86/ES z 5. septembra 2008 (Ú. v. EÚ L 239, 6. 9. 2008),

· smernice Komisie 2009/84/ES z 28. júla 2009 (Ú. v. EÚ L 197, 29. 7. 2009),

· smernice Komisie 2009/85/ES z 29. júla 2009 (Ú. v. EÚ L 198, 30. 7. 2009),

· smernice Komisie 2009/86/ES z 29. júla 2009 (Ú. v. EÚ L 198, 30. 7. 2009),

· smernice Komisie 2009/87/ES z 29. júla 2009 (Ú. v. EÚ L 198, 30. 7. 2009),

· smernice Komisie 2009/88/ES z 30. júla 2009 (Ú. v. EÚ L 199, 31. 7. 2009),

· smernice Komisie 2009/89/ES z 30. júla 2009 (Ú. v. EÚ L 199, 31. 7. 2009),

· smernice Komisie 2009/91/ES z 31. júla 2009 (Ú. v. EÚ L 201, 1. 8. 2009),

· smernice Komisie 2009/92/ES z 31. júla 2009 (Ú. v. EÚ L 201, 1. 8. 2009),

· smernice Komisie 2009/93/ES z 31. júla 2009 (Ú. v. EÚ L 201, 1. 8. 2009),

· smernice Komisie 2009/94/ES z 31. júla 2009 (Ú. v. EÚ L 201, 1. 8. 2009),

· smernice Komisie 2009/95/ES z 31. júla 2009 (Ú. v. EÚ L 201, 1. 8. 2009),

· smernice Komisie 2009/96/ES z 31. júla 2009 (Ú. v. EÚ L 201, 1. 8. 2009),

· smernice Komisie 2009/98/ES zo 4. augusta 2009 (Ú. v. EÚ L 203, 5. 8. 2009),

· smernice Komisie 2009/99/ES zo 4. augusta 2009 (Ú. v. EÚ L 203, 5. 8. 2009),

· smernice Komisie 2009/150/ES z 27. novembra 2009 (Ú. v. EÚ L 313, 28. 11. 2009),

· smernice Komisie 2009/151/ES z 27. novembra 2009 (Ú. v. EÚ L 313, 28. 11. 2009),

· smernice Komisie 2010/5/EÚ z 8. februára 2010 (Ú. v. EÚ L 36, 9. 2. 2010),

· smernice Komisie 2010/7/EÚ z 9. februára 2010 (Ú. v. EÚ L 37, 10. 2. 2010),

· smernice Komisie 2010/8/EÚ z 9. februára 2010 (Ú. v. EÚ L 37, 10. 2. 2010),

· smernice Komisie 2010/9/EÚ z 9. februára 2010 (Ú. v. EÚ L 37, 10. 2. 2010),

· smernice Komisie 2010/10/EÚ z 9. februára 2010 (Ú. v. EÚ L 37, 10. 2. 2010),

· smernice Komisie 2010/11/EÚ z 9. februára 2010 (Ú. v. EÚ L 37, 10. 2. 2010),

· smernice Komisie 2010/50/EÚ z 10. augusta 2010 (Ú. v. EÚ L 210, 11. 8. 2010),

· smernice Komisie 2010/51/EÚ z 11. augusta 2010 (Ú. v. EÚ L 211, 12. 8. 2010),

· smernice Komisie 2010/71/EÚ zo 4. novembra 2010 (Ú. v. EÚ L 288, 5. 11. 2010),

· smernice Komisie 2010/72/EÚ  zo 4. novembra 2010 (Ú. v. EÚ L 288, 5. 11. 2010),

· smernice Komisie 2010/74/EÚ  z 9. novembra 2010 (Ú. v. EÚ L 292, 10. 11. 2010),

· smernice Komisie 2011/10/EÚ z 8. februára 2011 (Ú. v. EÚ L 34, 9. 2. 2011),

· smernice Komisie 2011/11/EÚ z 8. februára 2011 (Ú. v. EÚ L 34, 9. 2. 2011),

· smernice Komisie  2011/12/EÚ  z 8. februára 2011 (Ú. v. EÚ L 34, 9. 2. 2011),

· smernice Komisie   2011/13/EÚ z 8. februára 2011 (Ú. v. EÚ L 34, 9. 2. 2011),

· smernice Komisie  2011/66/EÚ z 1. júla 2011 (Ú. v. EÚ L 175, 2. 7. 2011),

· smernice Komisie  2011/67/EÚ z 1. júla 2011 (Ú. v. EÚ L 175, 2. 7. 2011),

· smernice Komisie  2011/69/EÚ z 1. júla 2011 (Ú. v. EÚ L 175, 2. 7. 2011),
-   smernice Komisie 2011/71/EÚ z  26. júla 2011 (Ú. v. EÚ L 195, 27. 7. 2011).“.
V Bratislave 14.9.2011
